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1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stato) c M R
* Expaditaur {nom,adresse,pays} INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H 1t ini Diese Beltrderung uniesliagt trotz einer Ce transport est soumis, noncbslant
Vla del ciclamin Iy 4 gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den International de marchandisas
Befdrderungsverirag im Inlernatlunalan par route {CMR) SlraRengiterverkehrs (CMR!
2 Destinatario {Ragicne sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cilta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transportewr (nom,adresse.pays}
RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

F-78410

AU BERGENVILLE

3 Luogo previsto per la consegna dellamerce 1 7 Trasportatori stuccessivofi (Ragione saciale, cilta, stato)
L[au prévu pour [a livrasion de | marchandise Transpotieurs sueessis (nom,adresse,pays)

T

OrtiLieu IDEM
Londpays ’ global transporte

ﬁ4 Ltiogo e data della prosa in carlco della marce
Lieu &t date do la prise en charge de |2 marchandise -

Oritien  MODUGNO

»

LandiPays ITALY 1 8 Riserva e osservazionl del trasportatore
Réserves et observaticns des transporisurs

DatumiDate 24.11.2022

5 Document! allsgat
Documents annex&sDELIVERY NOTE: 4047564-4047565-
+047566-4047567-4047568-4047569-4047571-4047572-

4047573-4047574
g;c;r:lt;?::ee?:é;gumen 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso tordo kg. 12 Volume m3
No. statisti Peids brut.k Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage salerase clis brkke .
Nature de la marchandis
DC4 TMS
320108777R cardboard trasmission 1pes )
320109662R cardboard trasmission 1 pes
320106782R cardboard trasmission 3 pes
320103464R cardboard trasmission 1 pcs
320107384R cardbeard trasmission 2 pes
320103929R cardboard trasmission 1 pes 6.000kg
320105337R cardboard trasmission 17 pcs
320103216R cardboard trasmission 10 pcs
320104130R cardboard trasmission 10 pcs
320100996R cardboard trasmission 19 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre [ADR)
Absend Wah Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahen vom: L‘s:sgd::;ur Mcnrﬁ:ig L;n Bar:ﬁw:rtalre
Insfructions de I'expediteur ( formalités et autres) . A paysr par:
! Fracht
-~ Erlx :; ‘;ransporl
i ungen
P333213507 Réduclions -
Zsischensumms
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frals acesssolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlenda Gesami«
summe/ Totald payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissament 20 Caonvenzioni pariicofari / Conventions pariculisres
Trasposto prapagato / Franco
Trasporto a carlco destinatario/ Non Francg : FCA
21 Compllate a { Elebilie 3 MODUGP‘IO am/le 24.11.2022 24 vece ricevuta Data
) \ ) / Réception des marchandises  Date
pd
T am
22 MAGNAPTS.p. a.‘id'wAJa Ycieramig, 4 | 23 bt 181 hl W
1-70026 MODUGN&@ BARI NN Firma e timbro del trasportatefo
&, p (Signature et timbre du fransporteur) {Firma @ timbro del dastinatario)
(Firma & timbro del mittenje} 7l OO .-.", 'A. {Signature at imbre du destinataire}
(Signature et timbre da L eE-teur}:) n xs [ ','_4
2 5 Anqab Ermitt a E. . Ud\? 3 U}l )5(' Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palefies
ngaben zur Ermittlung der Entfemu ronziihergdngen
van bis \ kin=Q Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch |
Euro- Euro~
\J Palette palette
Gitterhox- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paleite
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Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA

MMAGNA

Data Ll M-22

-— Firma leggibile operatore @\ A¥0A ., Xq

N.ro badge & N \J\.U

e | K O4TET7 = 40, XN - Jol 154D hoh IS GE -4t 75 6% - Loh FSEF

Nurnero trasmissioni

Lol 56 ol #5 6l - Lot ESES - qekh TS ¥4

No. Secure Label Check

OK

NOT OK

Note

[l codice riportato sulla Secure Label corrisponde a quello riportato sulla Label delle trasmissioni??
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In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o ['impiegato addetto e documentare.
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PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
24/111/2022 Aubergenvilles/Flins global transporte
Targa bt 181 hl
Codice Numero Colli

Preparazione [Caricamento ﬁ

2500000437-008

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

2500000440-011

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

250002416-008

JASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 MAR

3
Trasmissiohe a frizione doppia 6 marce / /
2500000718-012
1 e 4
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000444-005
N 2 V/
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002411-005 1 /
2500000441-001 é/
2500000441-001
17 ‘/ /4
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000442-001
10 / V
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000442-002 (/
. 10
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002415-0
of o AVV %
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